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Gebrauchsanweisung



Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde

vielen Dank flr lhren Einkauf bei Quelle.
Uberzeugen Sie sich selbst: auf unsere
Produkte ist Verlass.

Damit lhnen die Bedienung leicht fallt,
haben wir eine ausfihrliche Anweisung
beigelegt. Sie soll hnen helfen, schnell
mit |hrem neuen Waschetrockner ver-
traut zu werden. Bitte lesen Sie diese
Anweisung vor der Inbetriebnahme auf-
merksam durch und beachten Sie auch
die angefiihrten Sicherheitshinweise.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit Ih-
rem neuen Waschetrockner.

lhre Quelle

Transportschaden

Eines sollten Sie auf jeden Fall sofort
Uberprifen: ob Ihr Gerat unbeschéadigt
bei lhnen angekommen ist. Falls Sie ei-
nen Transportschaden feststellen, neh-
men Sie das Gerat im Zweifelsfall nicht
in Betrieb, sondern wenden Sie sich bit-
te an die Quelle-Verkaufsstelle, bei der
Sie das Gerat gekauft haben, oder an
das Regionallager, das es angeliefert
hat.

Die Telefonnummer finden Sie auf dem
Kaufbeleg bzw. auf dem Lieferschein.

\J
L%

Hotline @ / Quelle direkt

Sollten die in der Gebrauchsanweisung
angeflhrten Hinweise nicht ausreichen,
helfen Ihnen kompetente Fachleute wei-
ter.

Rufen Sie uns an:

Montag - Freitag von 8.00 - 20.00 Uhr
Samstag von 9.00 - 14.00 Uhr

Info-Telefon 0180 - 52 54 757
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Hinweise zum Umweltschutz

Entsorgung der Verpackung

Verpackungen und Packhilfsmittel von
Quelle-Elektro-GroBgeraten sind mit
Ausnahme von Holzwerkstoffen recyc-
lingfédhig und sollen grundséatzlich der
Wiederverwertung zugeflihrt werden

— Verpackungen von GroBgeraten
kénnen Sie bei der Anlieferung der
Gerate unseren Vertragsspediteuren
zurickgeben. Diese veranlassen
dann die Weitergabe zur Verwertung
bzw. Entsorgung.

Falls Sie davon nicht Gebrauch ge-

macht haben, empfehlen wir lhnen:

— Papier, Pappe- und Wellpappever-
packungen sollten in die entspre-
chenden Sammelbehalter gegeben
werden.

— Kunststoffverpackungsteile  sollten
ebenfalls in die daflir vorgesehenen
Sammelbehalter gegeben werden.
Solange solche in Inrem Wohngebiet
noch nicht vorhanden sind, kdénnen
Sie diese Materialien zum Hausmdill

geben.
Als Packmittel sind bei Quelle nur recy-
clingfahige Kunststoffe zugelassen,
z.B.:

NN
VAR AR
PE PP

In den Beispielen steht

/\
D
PS

PE fir Polyethylen™ 02 £ PE-HD
04 £ PE-LD

PP fir Polypropylen

PS flr Polystyrol

Entsorgung des Altgerates

Warnung: Damit von dem ausgediehn-
ten Geréat keine Gefahr mehr ausgehen
kann, vor der Entsorgung unbrauchbar
machen.

Dazu Gerat von der Netzversorgung
trennen und das Netzanschlusskabel
vom Gerat entfernen.

Ebenso Tiirverschluss unbrauchbar
machen, damit Kinder sich nicht
selbst einschlieBen kénnen.
EEE cntsorgt werden, sondern muss
an einem Sammelpunkt fir das
Recycling von elektrischen und elektro-
nischen Geradten abgegeben werden.
Das Symbol auf dem Produkt, der Ge-

brauchsanleitung oder der Verpackung
weist darauf hin.

Dieses Produkt darf am Ende
seiner Lebensdauer nicht tber
den normalen Haushaltsabfall

Die Werkstoffe sind gemaB ihrer Kenn-
zeichnung wiederverwertbar. Mit der
Wiederverwendung, der stofflichen Ver-
wertung oder anderen Formen der Ver-
wertung von Altgeraten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutze unserer
Umwelt.

Bitte erfragen Sie bei der Gemeindever-

waltung die zustédndige Entsorgungs-
stelle.




Sicherheitshinweise und Warnungen

Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig auf, damit Sie sie auch in
Zukunft zu Rate ziehen kdnnen. Sollten Sie das Gerat verkaufen oder Dritten
Uberlassen, so sorgen Sie daflr, dass das Gerat komplett mit der Gebrauchs-
anweisung Ubergeben wird, damit der neue Besitzer sich Uber die Arbeitswei-
se des Gerates und die diesbeziiglichen Hinweise informieren kann.

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten daher vor der Installation
und Inbetriebnahme aufmerksam gelesen werden.

Achtung! Bei_Nichtbeachtung der nachfolgenden Sicherheitshinweise
kann es zur Uberhitzung des Gerdtes und unter Umstidnden zu einem
Brand kommen.

Die Flusensiebe mussen nach jedem Gebrauch unbedingt gereinigt werden.
Bitte beachten Sie, dass die Flusensiebe unbeschadigt und stets richtig ein-
gesetzt sind. Sollten Sie eine Beschadigung feststellen, ist ein sofortiger Aus-

tausch unbedingt erforderlich.

¢ Die Benutzung des Gerdtes darf nur
durch Erwachsene erfolgen. Es ist ge-
féhrlich, wenn Sie es Kindern zum Ge-
brauch oder Spiel Uberlassen.

e Es ist gefahrlich, Veranderungen am
Geréat oder seinen Eigenschaften vor-
zunehmen.

¢ Lassen Sie die beim Elektroanschluss
des Gerates entstehenden Arbeiten
von einem fachkundigen und zugelas-
senen Installateur ausftihren.

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat
nicht auf dem Netzkabel steht.

e Gerat nur im Haushalt und fiir den an-
gegebenen Zweck benutzen.

¢ Die elektrische Sicherheit des Geréates
ist nur gewéahrleistet, wenn das
Schutzleitersystem der Hausinstalla-
tion vorschriftsmaBig installiert ist.

¢ Vielfachsteckdosen und Verlange-
rungskabel durfen nicht verwendet
werden.

¢ Es kann vorkommen, dass Haustiere
oder Kinder in den Waschetrockner
klettern; sehen Sie daher in der Trom-
mel nach, bevor Sie das Gerat benut-
zen.

¢ Der Aufstellplatz darf nicht mit textiler
Auslegware, hochflorigem Teppichbo-
den, usw. belegt sein, damit die Bellf-
tung des Motors gewéhrleistet ist.




Im Fehlerfall und bei Wartung das Ge-
rat vom Netz trennen. Dazu den Netz-
stecker ziehen oder Sicherung
ausschalten. Am Netzstecker ziehen -
nicht am Anschlusskabel.

Versuchen Sie keinesfalls, das Gerat
selbst zu reparieren. Reparaturen, die
nicht von Fachleuten ausgefiihrt wer-
den, kdénnen zu schweren Unfallen
oder Betriebsstérungen flihren. Wen-
den Sie sich an die fir lhren Bereich
zustandige Kundendienststelle.

Die Anschriften sind im Quelle-Katalog
zu finden.

Ausgediente Gerate vom Netz trennen
und unbrauchbar machen. Trver-
schluss entfernen oder unbrauchbar
machen, damit sich Kinder nicht
selbst einschlieBen kénnen.

Danach das Gerat einer ordnungsge-
maBen Entsorgung zufiihren.

Waéahrend des Trocknens werden
Rickwand, Trommel und Einfllltir
heiB. Vermeiden Sie deshalb eine Be-
rihrung dieser Teile. Halten Sie Kinder
wéahrend des Betriebes vom Geréat
fern.

Trocknen Sie nie Waschestlicke, die
mit Wachs, Farbe, Benzin oder mit
brennbaren Fllssigkeiten gereinigt,
gewaschen, getrdnkt oder bespritzt
sind. Die Dampfe kénnen Feuergefahr
oder Explosion verursachen. Waschen
Sie Stoffe, die diese Materialien ent-
halten, immer zunachst von Hand und
lassen Sie diese im Freien lufttrock-
nen.

Auch nicht im Trockner behandelt
werden diirfen:

—Federkissen, Polster usw. (Wérme-
stau und Brandgefahr).

—Wolle wegen Verfilzungsgefahr. Aus-
nahme: wenn die Wolltextilie auf den
Wollekorb in der Trommel gelegt
wird.

—besonders empfindliche Gewebe,
z. B. synth. Gardinen, Seide etc. we-
gen evtl. Beschadigung.

—Waschestlicke, die
Schaumgummi  oder
ches Material enthalten.

—Schuhe. Ausnahme: Sportschuhe,
wenn diese auf den Wollekorb in der
Trommel gestellt werden.

Tierhaare, die an der Wéasche anhaf-

ten, kénnen zu Verstopfungen des

Luftkondensors und somit zu Stérun-

gen fuhren.

Entfernen Sie die Haare vor dem Wa-

schen und reinigen Sie den Luftkon-

densor regelmaBig.

Trocknen Sie nur Wasche, die in Was-
ser gewaschen wurde.

Setzen oder stlitzen Sie sich nicht auf
die gedffnete Tir. Es besteht sonst
Kippgefahr!

Achten Sie unbedingt darauf, dass
beim SchlieBen der Tir keine Wéasche-
sticke eingeklemmt werden, weil
sonst Schaden an den Textilien auftre-
ten.

Den Warmetauscher sollten Sie regel-
maBig, jedoch spatestens dann reini-
gen, wenn Flusen daran haften. Eine
Kontrolllampe auf der Bedienungs-
blende macht Sie darauf aufmerksam.

Uberwiegend
gummiahnli-




Hinweise

e Der Trockner hat eine Kondensati-

onseinrichtung: Die der Wésche ent-
zogene Feuchtluft wird kondensiert
und in einem Kondensatbehélter ge-
sammelt. Es besteht die Méglichkeit,
Uber einen besonderen Ablauf-
schlauch (Sonderzubehdr) das Kon-
densat auch direkt abzuleiten.
Durch |hren Kondensationstrockner
kommt Warmluft in den Aufstellungs-
raum. Das ist in der kalten Jahreszeit
sehr von Vorteil.

Waésche, die Sie im Wéschetrockner
trocknen, wird flauschig und ange-
nehm weich. Wenn Sie einen Beitrag
zur Umweltentlastung leisten wollen,
kénnen Sie deshalb beim Waschen
auf Weichspliler verzichten.

Beim Einsatz von sogenannten
»Weichpflegetiichern® ist - abhangig
von der jeweiligen Eigenschaft dieser
Tlcher - eine Belagbildung an den
Flusensieben nicht auszuschlieBen,
die bis zur Verstopfung der Siebe fih-
ren kann. In solchen Féllen empfehlen
wir, entweder auf die Beigabe zu ver-
zichten oder ein anderes Fabrikat zu
wéhlen.

Lassen Sie die Einfllltir zwischen ei-
nem Trockengang und dem folgenden
angelehnt, damit die Turdichtung auf
Dauer wirksam bleibt.

Gestarkte Wasche hinterlasst einen
Stérkebelag in der Trommel und ge-
hort deshalb nicht in den Trockner.

Wenn Sie die in der Programmtabelle
angegebenen Flllmengen lberschrei-
ten, muissen Sie mit Knitterbildung
rechnen.

¢ Beachten Sie bitte, dass Sie bei einer
Fallmenge von weniger als 1,0 kg ein
Zeitprogramm wahlen sollten, da die
elektronische Abtastung des Trocken-
grades sonst nicht mehr exakt ge-
wébhrleistet ist.

eWenn das Gerat eingeschaltet ist,

leuchtet bei gedffneter Tlr die Trom-
mel-Innenbeleuchtung.




Energiespartipps

Ihr Waschetrockner arbeitet beson-
ders wirtschaftlich, wenn Sie folgen-
des beachten:

¢ Die Wéasche griindlich entwéssern -
in einem Waschgerat mit mindestens
800 U/min oder in einer separaten Wa-
scheschleuder (1400 U/min, besser
aber 2800 U/min). Je hoher die
Schleuderdrehzahl, umso kirzer ist
die Trockenzeit und umso geringer der
Stromverbrauch. Bei einem Waschge-
rat mit weniger als 800 U/min emp-
fiehlt sich unbedingt die Anschaffung
einer Wascheschleuder (siehe unten-
stehende Tabelle).

¢ Pflegeleichte Wasche, z. B. Oberhem-
den, Blusen und sonstige Oberbeklei-
dung anschleudern (im dafir vorge-
sehenen Kurzschleudergang lhres
Waschgerétes, bei alteren Waschma-
schinen und bei Wascheschleudern
durch Schleudern von ca. 30 - 60 Se-
kunden).

e Ubertrocknen vermeiden durch sorg-
féltige Programmwahl entsprechend
des gewilnschten Trockengrades.

Ubertrocknete Wasche lasst sich zu-
dem schlecht bugeln.

¢ Die maximale Fullmenge nutzen - ent-
sprechend der Programmiubersicht
auf Seite 34/35. Kleine Waschefillun-
gen sind unwirtschaftlich.

e Um die maximale Fillmenge auszu-
nutzen, kann Wasche, die schrank-
trocken werden soll, ohne weiteres mit
Blgelwdsche getrocknet werden.
Dazu das Programm flir Blgelwéasche
einstellen, nach Programmende die
Blgelwéasche entnehmen und die rest-
liche Wasche anschlieBend zu Ende
trocknen.

* Wenn Sie Flusensiebe und Wéarmetau-
scher regelméBig reinigen, vermeiden
Sie langere Trockenzeiten und hohe-
ren Stromverbrauch.

¢ Den Raum gut beliften. Die Raum-
temperatur sollte wéhrend des Trock-
nens +35 °C nicht Ubersteigen.

e Llftungsschlitze vorne im Sockel
missen frei sein, um eine gute und
stauungsfreie Luftzufuhr bzw. Warm-
luftabflihrung zu gewéhrleisten.

Die Angaben gelten fir 6kg Wésche, getrocknet mit dem Programm BAUMWOLLE

SCHRANKTROCKEN:
Vorentwasserung: Trockengang:
Umdrehungen pro Restfeuchte Zeitbedarf in Energiebedarf Kosten in

Minute in Liter in % Minuten in KWh Euro'

800 4,2 70 130 3,84 0,58

1200 3,2 53 110 3,10 0,47

1400 3,0 50 100 3,00 0,45

1800 2,5 42 90 2,60 0,39

1) Tarif: 0,15 Euro/kWh




Geratebeschreibung

8 9 10 11 12

1 Arbeitsplatte

2 Kondensatbehalter

3 Programmwahler

4 Drucktasten und Anzeigeelemente
5 Flusensieb

6 SchraubfliBe

7 Sockelklappe

8 Typenschild

9 Warmetauscher

10 Gluhlampe fur Innenbeleuchtung
11 Wollekorb

12 Flusensieb




Aufstellung des Gerates

Entfernen der Transportsicherung

Achtung! Bevor Sie das Gerat zum
ersten Mal einschalten, muss unbe-
dingt die Sicherheitsvorrichtung fiir
den Transport wie folgt entfernt wer-
den:

Ziehen Sie den Folienschlauch mit dem
Styroporpolster heraus, wie in der Ab-
bildung gezeigt ist. Dazu den Klebe-
streifen innen an der Trommeloberseite
abziehen.

Hinweis: Bei Umzug muss das Geréat
senkrecht transportiert werden.

Nehmen Sie die &uBeren Polsterteile zur
Befestigung des Wollekorbes nach
oben heraus, wie in der Abbildung unter
(1) gezeigt ist.

Entnehmen Sie als nachstes den Wolle-
korb aus den verbliebenen Polsterteilen
und heben Sie ihn aus der Trommel her-
aus (2). Ziehen Sie den Klebestreifen
vom Haltebiigel des Wollekorbs ab.
Nehmen Sie dann die beiden Ubrigen
Polsterteile (3) aus der Trommel.

Dieser Waschetrockner kann ohne be-
sonderen Aufwand und ohne Sonderin-
stallation in Betrieb genommen werden,
jedoch sind beim Aufstellen und An-
schlieBen des Gerates die nachfolgend
aufgefiihrten Hinweise zu beachten.

Der Trockner kann auf jedem ebenen
FuBboden aufgestellt werden. Er muss
waagrecht stehen (Ausrichten mit der
Wasserwaage!). Durch Verstellen der
SchraubfiiBe lassen sich Bodenune-
benheiten bzw. -schraglagen ausglei-
chen.

Zum Justieren der VerstellfiBe benut-
zen Sie bitte einen Schraubendreher.
Stecken Sie dazu den Schraubendreher
in die von vorne sichtbaren senkrechten
Schlitze.

EinschraubfiiBe nicht entfernen.

Fir eine einwandfreie Funktion ist
eine gute und stauungsfreie Luftzu-
fuhr bzw. Warmluftabfiihrung durch
die Liftungsschlitze vorne, unten im
Sockel des Trockners sicherzustel-
len.

Die Bodenfreiheit nicht durch hochflori-
gen Teppichboden, Leisten o. &. ein-
schrédnken. Es kdnnte ein Warmestau
eintreten, der das Gerat in seiner Funk-
tion beeintrachtigt.
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Hinweise:

¢ Die vom Trockner abgegebene Warm-
luft kann bis zu 60 °C betragen - Auf-
stellung nicht auf empfindlichen
Teppichbdden.

¢ Die Raumtemperatur sollte auch wah-
rend des Betriebes +35 °C nicht Uber-
steigen (Raum llften!).

® Der Raum um den Trockner muss von
Flusen freigehalten werden.

Maoglichkeiten fiir:

¢ Anschluss eines Kondensatablauf-
schlauches (Seite 25)
ist gegeben.

Tiranschlagwechsel

Falls erwilinscht ist es méglich, die Tir
auf Linksanschlag zu &ndern (kosten-
pflichtig).

Zu diesem Zweck wenden Sie sich bitte
an die ndchste Kundendienststelle.

Wasch-/Trockenséaule

Der Aufbau zur platzsparenden Wasch-/
Trockensaule ist mit allen Waschvollau-
tomaten von 60 cm Breite und Frontbe-
schickung mdglich.

Hierzu bendtigen Sie ein Befestigungs-
set (Produkt-Nr. 641.728).

Eine dem Set beiliegende Montagean-
leitung informiert Sie genauestens.

Elektrischer Anschluss

Der Wéschetrockner ist serienmaBig fur
Nennspannung 220 - 230 V mit An-
schlusskabel und Stecker ausgertistet.

Der Anschluss darf nur Uber eine vor-
schriftsmaBig installierte Schutzkontaki-
Steckdose an 220 - 230 V Wechsel-
strom erfolgen. Die erforderliche Absi-
cherung betragt 16 A.

Stecker und Steckdose sollen direkt,
d. h. ohne Anwendung von Adaptern,
Vielfachsteckdosen wu.a. verbunden
werden.

Besondere Vorschriften des 6rtlichen
Elektrizitdtswerks sind gegebenenfalls
zu beachten.

Flir Unfalle, die durch Nichtbeach-
tung der Sicherheitsvorschriften ent-
stehen, kann der Hersteller nicht
haftbar gemacht werden.
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Beschreibung der Bedienungsblende

1 2
Prolmint 9350

3 4 56 78 910 1112
1 Programmwahler 7 Taste “SIGNAL“
2 Multidisplay 8 Taste “SANFT TROCKNEN*“
3 Kondensat-Behalter 9 Taste “SCHON*
4 Taste “TROCKENGRAD -/+“ 10 Taste “ZEIT-VORWAHL"
5 Taste “TUR" 11 Taste “START/PAUSE*
6 Taste “KURZ" 12 Wartungs-Anzeigen

Hinweis!
Bei den Tasten handelt es sich um Kurzhub-Tasten, die nicht einrasten. Die Funk-
tion ist eingeschaltet, wenn die dartiberliegende Lampe leuchtet.

12



Bedienung/Einstellen der Programme

1 Programmwahler

SONDERPROGRAMME \ AYS / BAUMWOLLE
SPORTSCHUHE I /7 EXTRA-

WOLLPFLEGE ———, ¢ STARK-

AUFFRISCHEN L] L SCHRANK-

JEANS »——— LEICHT-

s BUGEL

BABYWASCHE () @

MANGEL-
30 MINUTEN —# R TROC(I;(EN

~
BUGELTROCKEN —/ \ PreEGEAT
SCHRANKTROCKEN EXTRATROCKEN
Mit dem Programmwéhler kdnnen fol-
gende Funktionen eingestellt werden:

¢ Ein/Aus-Schalter

Durch Drehen des Schalters nach
rechts oder links wird das Gerét einge-
schaltet.

In der Position “AUS* ist das Geréat aus-
geschaltet.

¢ Programmwabhl

Die Einstellung der Programme flr
BAUMWOLLE
PFLEGELEICHT
ZEITPROGRAMM
BABYWASCHE
JEANS
AUFFRISCHEN
WOLLPFLEGE
SPORTSCHUHE

erfolgt durch Drehen des Schalters
nach rechts oder links.

* BELEUCHTUNG

Wenn das Geréat angeschlossen und die
EinfUlltir geo6ffnet ist, wird in Position
BELEUCHTUNG bzw. einem Programm
die Trommelbeleuchtung eingeschaltet.

Bitte beachten Sie, dass zuerst das Pro-
gramm gewdahlt wird. Erst dann starten

Sie das Programm durch Drlicken der
START/PAUSE-Taste.

2 Multidisplay

Im Multidisplay werden folgende Funkti-
onen angezeigt:

¢ Programmdauer bzw. Restlaufzeit
Die voraussichtliche Dauer bzw. die
Restlaufzeit werden in Stunden und
Minuten angezeigt.
Bei Anzeige KNITTERSCHUTZ ist das
Programm beendet.

Startzeit

Die verzdgerte Startzeit von 30 Minu-
ten bis 20 Stunden. Anwahlbar Uber
die Zeitvorwahl-Taste.

Programmablauf

Im Verlauf des Trockengangs wird der
momentane Programmstand ange-
zeigt:

-TROCKNEN

- ABKUHLEN

- KNITTERSCHUTZ

- PROGRAMMENDE

Wartungshinweis Warmetauscher
Wenn der Wé&rmetauscher gereinigt
werden muss, erscheint im Multidis-
play “BITTE WARMETAUSCHER REI-
NIGEN®.

Fehlercode

Im Stoérungsfall erscheint ein Code,
z. B. “E71“, der fir den Kundendienst
sehr hilfreich ist.

3 Kondensat-Behalter

Der Behalter sollte nach jedem Pro-
grammablauf geleert werden, spéates-
tens  jedoch dann, wenn die
Kontrolllampe leuchtet. Bei vollem Be-
halter schaltet das Gerét ab.
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4 Taste Trockengrad -/+

Zur Feineinstellung des Restfeuchtege-
halts der Wasche kénnen zu den meis-
ten  Programmen  zusétzlich  die
Trockenstufen --, - oder + hinzugewahlt
werden. Von + zu -- wird die Wasche
trockener.

Die Taste TROCKENGRAD so oft dri-
cken, bis die gewlinschte Trockenstufe
im Multidisplay erscheint.

5 Taste “TUR“

Durch Dricken der Taste 6ffnet sich die
Gerétetur, jedoch nur bei eingeschalte-
tem Gerat (Programmwahlschalter aus
der “AUS“-Position drehen).

6 Taste “KURZ"

Bei gedriickter Taste laufen die BAUM-
WOLLE - Programme
EXTRATROCKEN

STARKTROCKEN
SCHRANKTROCKEN

mit verklrzter Programmdauer bei glei-
chem Trockengrad ab.

Bei gedriickter SCHON- oder SANFT
TROCKNEN-Taste ist die KURZ-Taste
nicht wirksam.

7 Taste “SIGNAL*

Bei gedrlickter Taste wird durch ein
akustisches Signal das Ende des Pro-
gramms bzw. die Knitterschutzphase
angezeigt.

8 Taste “SANFT TROCKNEN*

Flr schonendes Trocknen haufig getra-
gener Textilien. Das Programm beginnt
mit voller Heizleistung, bei fortgeschrit-
tenem Trocknungsvorgang wird die
Heizleistung verringert, um die Wasche
besonders zu schonen.

SANFT TROCKNEN und SCHON bzw.
SANFT TROCKNEN und KURZ kénnen
nicht zusammen gewahlt werden.

9 Taste “SCHON¥*

Durch Driicken der Taste wird die Wa-
sche mit reduzierter Heizleistung ge-
trocknet.

Einschalten bei Textilien mit diesem
Pflegekennzeichen . Auch bei tempe-
raturempfindlichen Textilien z. B. Acryl,
Viskose usw.

Die SCHON-Taste ist nicht wirksam bei
gedrickter KURZ-Taste sowie bei ge-
driickter SANFT TROCKNEN-Taste.

10 Taste “ZEIT-VORWAHL*

Durch Driicken der Taste wird der ver-
zbgerte Start eingestellt.

Driicken Sie die Taste so oft, bis die ge-
wlinschte Anzahl der Stunden (1-20)
bzw. Minuten (30, 60, 90) bis zum Pro-
grammstart im Multidisplay angezeigt
wird.

In den Programmen SPORTSCHUHE
und WOLLPFLEGE kann mit der Taste
ZEITVORWAHL die Programmlaufzeit
zwischen 30 MIN. und 3 STD. in 10-Mi-
nuten-Schritten eingestellt werden.
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11 Taste “START/PAUSE*

Durch Driicken der Taste starten Sie
das eingestellte Programm.

Soll ein laufendes Programm unterbrochen
werden, driicken Sie ebenfalls die Taste.

12 Wartungs-Anzeigen

e Die Lampe “SIEBE* leuchtet, wenn
die Flusensiebe in der Geréatetir und
vor der Trommel gereinigt werden
missen.

e Die Lampe “BEHALTER* leuchtet am
Programmende bzw. wenn der Konden-
sat-Behalter in der Bedienungsblende
voll ist und entleert werden muss.
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Wasche einfiillen

Fassungsvermogen

Baumwolle/Leinen max 6,0 kg
Pflegeleichte Gewebe max 3,0 kg
Zeitprogramm bis 1 kg
Babywasche max 2,0 kg
Jeans max 6,0 kg
Auffrischen max. 1 kg
Wollpflege max. 1 kg
Sportschuhe max. 1 Paar

Einfilltur offnen

e Wenn der Netzstecker in der Steckdo-
se steckt und der Programmwahler
eingeschaltet ist, kann die Einfllltdr je-
derzeit durch Driicken der “TUR“-Tas-
te gedffnet werden.

e Die TUr kann auch getffnet werden,
wenn das Gerat nicht eingeschaltet
ist, durch einen kurzen Druck auf die
markierte Stelle der linken Tirseite.

Einfillen

Lockern Sie die Wasche auf, bevor Sie
sie in den Trockner einflillen. Sie ver-
meiden dadurch langere Laufzeiten und
Knitterbildung, die durch Wascheknéuel
entstehen konnen. Nutzen Sie mdg-
lichst das empfohlene volle Fiillgewicht,
da dieses optimale Wirtschaftlichkeit si-

chert. Uberfiillen Sie die Trommel je-
doch nicht. Das wirkt sich negativ auf
die Laufzeiten und damit den Energie-
verbrauch aus. AuBerdem besteht dann
die Gefahr verstérkter Knitterbildung.

Wollekorb

Auf dem Wollekorb kénnen Sportschu-
he sowie Textilien aus Wolle schonend
getrocknet werden.

Wollekorb einsetzen

Wollekorb so in die Trommel einsetzen,
dass die beiden seitlichen Haltenasen in
den Trommelrand fassen und der Wolle-
korb waagrecht in der Trommel sitzt.

16



Zum Trocknen von Sportschuhen den
Haltebiigel herausziehen (1) und nach
innen schwenken (2), sodass die Schu-
he in Schraglage eingestellt werden
kénnen. Durch die punktuelle Auflage
wird die Luftzirkulation verbessert.

Textilien aus Wolle auf dem Wollekorb
moglichst groBflachig auslegen, um im
Luftstrom einen optimalen Trocknungs-
effekt zu erzielen.

Einfilltir schlieBen

Tur einfach zudrilicken, bis sie horbar in
das Schloss einrastet.

Das Gerat funktioniert nur, wenn die
Tiir richtig geschlossen ist.

Herausnehmen und Nachlegen
von Wasche

Waéhrend des Ablaufs des Trockenpro-
grammes kénnen Sie jederzeit Wésche-
stiicke aus der Trommel entfernen oder
nachlegen.

Einfllltdr 6ffnen, die Trockner-Funktion
wird unterbrochen.

Vorsicht beim Entnehmen oder Nach-
legen der Wasche:

Der Trommelinnenraum oder die Wa-
sche selbst kdnnen heif3 sein, so dass
evtl. Verbrennungsgefahr besteht.

Achtung!

Durch das Offnen der Einfilltir wird der
Programmablauf unterbrochen.

Sie muUssen deshalb, wenn das Tro-
ckenprogramm fortgesetzt werden soll,
die Tiur schlieBen und erneut die
START/PAUSE-Taste driicken.
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Bedienung/Handhabung

Programm wahlen

— entsprechend der Programmdiber-
sicht auf Seite 34/35.

Folgende Moéglichkeiten stehen fir die
Programmwahl zur Verfligung:

a) Elektronik-Programme

¢ Fir Baumwolle und Leinen
EXTRATROCKEN
STARKTROCKEN
SCHRANKTROCKEN
LEICHTTROCKEN
BUGELTROCKEN
MANGELTROCKEN

Fiillmenge max. 6 kg

e Fir pflegeleichte Gewebe, Mischge-
webe und Feinwasche
EXTRATROCKEN
SCHRANKTROCKEN
BUGELTROCKEN

Fillmenge max. 3 kg

b) Zeit-Proramm

e Fir individuelles Trocknen bzw.
Nachtrocknen von Waéschestiicken
oder zum Trocknen von Fullmengen
unter 1 kg.
Programmdauer 30 Minuten.

c) Programm “BABYWASCHE*

¢ Spezielles Trockenprogramm fir Ba-
bywéasche aus Baumwolle.
FlUllmenge bis 2 kg

Fiillmenge max. 2 kg

d) Programm “JEANS*

* Trocknen von Freizeitkleidung wie
Jeans, Sweat-Shirts etc. mit unter-
schiedlichen Materialstéarken (z. B. an
Blindchen und Nahten).

Fiillmenge max. 6 kg

e) Programm “AUFFRISCHEN*

¢ fiir optimale Ergebnisse beim Auffri-
schen und sanften Reinigen von Texti-
lien mit Hilfe von handelsiblichen
Trockenreinigungs-Sets (Herstelleran-
gaben zur Anwendung beachten);
Programmdauer: 35 Minuten.

Fullmenge max. 1 kg

f) Programm “WOLLPFLEGE*

e Zum schonenden Trocknen eines Wa-
schestlicks aus Wolle. Breiten Sie die
Wolltextilie auf dem Wollekorb aus,
wobei der Halteblgel eingeschoben
bleibt.

Fillmenge max. 1 kg

g) Programm “SPORTSCHUHE*

® Dieses Programm ist zum Trocknen
von einem Paar Sportschuhen be-
stimmt. Die Schuhe miissen hierzu auf
den Wollekorb mit nach innen ge-
schwenktem Haltebiligel gestellt wer-
den. Schuhe mit Uberwiegendem
Lederanteil sind fir dieses Programm
nicht geeignet.
Die Mindest-Programmlaufzeit von 30
Minuten kann mit der Taste ZEITVOR-
WAHL in 10 Minuten-Schritten bis zu
einer Maximallaufzeit von 180 Minuten
eingestellt werden.
Hinweis: Einlagesohlen aus den
Sportschuhen entnehmen und neben
die Schuhe auf den Wollekorb legen.

Achtung!

Die Programme WOLLPFLEGE und
SPORTSCHUHE diirfen nur in Verbin-
dung mit dem Wollekorb verwendet
werden. Wolltextilien oder Sport-
schuhe nicht lose in die Trommel le-
gen!
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Achtung!
Wenn erforderlich,
driicken.

SIGNAL-Taste

Wird die Taste vor oder wahrend des
Programmablaufes gedriickt, wird das
Programmende bzw. die Knitterschutz-
phase durch einen Signalton, der sich
mehrmals wiederholt, angezeigt.

“SCHON“-Taste

Zeitvorwahl

Mit der Taste ZEITVORWAHL k&nnen

Sie

— den Start des Trockenprogramms
von 1 bis 20 Stunden vorprogram-
mieren.

— Die Laufzeit der Programme WOLL-
PFLEGE und SPORTSCHUHE von
30 Minuten bis 3 Stunden in 10 Mi-
nuten-Schritten einstellen.

Gehen Sie wie folgt vor:

e Trockenprogramm am Wabhlschalter
einstellen.

e Taste “ZEITVORWAHL® so oft drl-
cken, bis die gewlinschte Anzahl der
Stunden bis zum Programmestart bzw.
bis die gewlnschte Laufzeit des Pro-
gramms WOLLPFLEGE bzw. SPORT-
SCHUHE im Multidisplay angezeigt
wird.

¢ Taste “START/PAUSE" drlicken.
Nach Ablauf der vorgewéhlten Stun-
den beginnt der Trockner automatisch
mit dem eingestellten Programm.
Im Multidisplay wird die verbleibende
Zeit bis zum Programmbeginn ange-
zeigt.

Sie kbnnen die vorgewahlte Startzeit
durch Driicken der Taste ZEITVOR-
WAHL jederzeit korrigieren.

Programm starten

Durch Driicken der Taste “START/PAU-
SE*" wird das eingestellte Programm ge-
startet.

Im Display wird “TROCKNEN" und die
Programm-Laufzeit angezeigt.

Programm-Anderung

Um ein versehentlich gewéhltes Pro-
gramm nach dem Programmestart zu &n-
dern, den Programmwahler zuerst auf
AUS drehen und anschlieBend das Pro-
gramm neu einstellen.

Eine direkte Anderung des Programms
ist nach dem Programmstart nicht mehr
moglich. Wird dennoch versucht, das
Programm am Programmwaéhler zu an-
dern, oder wird eine Taste gedrickt, er-
scheint FEHLBEDIENUNG in der
Display-Anzeige. Das  Trockenpro-
gramm wird dadurch jedoch nicht be-
einflusst (Wascheschutz).
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Programmablauf

¢ Anzeige “TROCKNEN*
Die Trommel dreht nach rechts und
nach links, bis der eingestellte Tro-
ckengrad erreicht ist. Die verschiede-
nen Trockenstufen werden angezeigt.

* Anzeige “ABKUHLEN*
Ca. 10 Minuten vor Programmende
beginnt die Abkihlphase. Die Hei-
zung schaltet wahrend dieser Zeit ab.
Die Wésche bleibt unvermindert in Be-
wegung.

¢ Anzeige “KNITTERSCHUTZ*
Die Wésche sollte nun, nachdem die
AbkUhlphase beendet ist, entnommen
werden. Dazu den Programmwahler
auf die “AUS“-Position drehen. Wird
die Wa&sche nicht entnommen,
schlieBt sich automatisch die Knitter-
schutzphase an.
Dabei wird die Wésche kurzzeitig zur
Vermeidung von Knitterbildung umge-
schichtet und mit Luft aufgelockert.
Die Dauer der Knitterschutzphase be-
tragt max. 30 Minuten.

¢ Anzeige “PROGRAMMENDE*
Spatestens jetzt sollte die Wésche
entnommen werden, um Khnitterbil-
dung zu vermeiden.

Programmende

Das Programm wird automatisch be-
endet. Das Ende wird optisch (Anzeige
“KNITTERSCHUTZ" bzw. “PRO-
GRAMM-ENDE") und akustisch (“SIG-
NAL“-Taste gedriickt) angezeigt.

Nach dem Trocknen Wasche mdglichst
sofort entnehmen, um Knitterbildung zu
vermeiden.

Flusensiebe reinigen und Kondensat-
behélter entleeren.

Gerat ausschalten

Programmwahler auf die “AUS“-Posi-
tion drehen. Es werden sdmtliche Funk-
tionen abgeschaltet.

Programm unterbrechen

Soll das Programm unterbrochen wer-
den, z. B. wenn Sie kurzzeitig auBer
Haus gehen, so driicken Sie die Taste
“START/PAUSE"“.

Soll das Programm fortgesetzt werden,
Taste erneut dricken.
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Wichtige Hinweise fir das Trocknen

Vor der ersten Inbetriebnahme

empfiehlt es sich, den Trockner mit eini-
gen feuchten Tichern zu beschicken
und ca. 15 Minuten laufen zu lassen.
Dadurch wird sichergestellt, dass sich
kein Staub und Schmutz mehr in der
Trommel befindet.

Vorbereitungen zum Trocknen

Bitte prifen Sie, ob die Wasche zum
Trocknen im Waschetrockner geeignet
ist. Einen Pflegehinweis mit dem ent-
sprechenden Symbol finden Sie im W&-
scheetikett.

Die Symbole fiir das Trocknen und ihre
Bedeutung:

r.w Grundsétzlich ist das Trocknen
&d) mOdglich; der Textilhersteller legt
nicht fest, ob das betreffende
Waschestlick normal oder scho-
nend getrocknet werden soll.

Normales Trocknen (volle Heiz-
leistung) — z. B. fir Baumwollwa-
sche.

Schonendes Trocknen (reduzier-
te Heizleistung)

—fur pflegeleichte Wasche, z. B.
Acryl.

Vo‘
\ N

Trocknen im Waschetrockner
nicht méglich.

-z. B. Wolle und Textilien mit
Wollanteil, Seide.
Hinweis: Durch den Einsatz
des Wollekorbes kénnen in die-
sem Gerdt auch Textilien aus
Wolle getrocknet werden, da
nun die ansonsten schéadlichen
Bewegungen an den Wollfasern
unterbleiben.

Bitte beachten Sie die Sicherheitshin-
weise und Spartipps auf den Seiten 5/
6 und 8.

¢ Die Wasche muss vor dem Trocknen
gut ausgeschleudert sein. Schleu-
derdrehzahl des Waschautomaten
mind. 800 U/min, bei Waische-
schleudern moglichst 2800 U/min.

e Auch Pflegeleichte Wasche, z. B.
Oberhemden, sollten Sie vor dem
Trocknen anschleudern (je nach Knit-
terempfindlichkeit ca. 30 Sekunden
bzw. in einem speziell daflr vorgese-
henen Kurzschleudergang lhres
Waschgerétes).
Eine Uberfiillung beeintrachtigt das
Trockenergebnis und flhrt zu starker
Knitterbildung. Eine zu geringe Wa&-
scheflillung ist unwirtschaftlich.

® Bettbezlige und Kissen sollten zuge-
kndépft werden, damit Kleinteile sich
nicht darin “sammeln® kdénnen. ReiB-
verschlisse, Haken und Osen schlie-
Ben Sie, lose Girtel, Schiirzenbander
etc. binden Sie zusammen.

® Taschen leeren.
Metallische Gegenstande (Biroklam-
mern, Sicherheitsnadeln etc.) entfer-
nen.

¢ Sind nach dem Trocknen einzelne W&-
schestlicke noch zu feucht, dann stel-
len Sie eine kurze Nachtrockenzeit ein,
jedoch mindestens 30 Minuten. Das
wird vor allem bei mehrlagigen Wa-
schesticken (z. B. Kragen, Taschen
usw. erforderlich sein).
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e Gewirkte Textilien (Trikotwasche) kén- e Trocknen Sie neue, farbige Textilien

nen beim Trocknen etwas einlaufen. nicht gemeinsam mit hellen Wésche-
Wasche dieser Art bitte nicht Uber- stiicken. Es kdnnte zu Verfarbungen
trocknen. kommen.

Es ist empfehlenswert, bei Neuan- «pje angesammelte Flusenmenge in
schaffung die Einlaufeigenschaften bei den Flusensieben ist nicht etwa auf
der GréBenwahl zu berdicksichtigen. die Waschebeanspruchung im Trock-
¢ Besonders empfindliche Gewebe, wie ner zurickzuflhren; vielmehr handelt
Gardinen, Feinwasche u. a., die leicht  es sich um abgetragene Fasern vom

einlaufen oder ihre Form verlieren, so- Tragen und Waschen. Beim Trocknen
wie Damenstrimpfe geben Sie bitte  an der Leine werden die Flusen vom
nicht in den Trockner. Bei pflegeleich- Wind fortgetragen, wahrend sie beim

ten Textilien (Nyltest, Nylon, Cottono- Waschetrockner im Sieb gesammelt
va und andere) empfehlen wir die werden. Am Gewicht der Flusen kon-
Beachtung der Pflegevorschriften. nen Sie feststellen, wie gering der An-
Pflegeleichte Textilien sollten nur bei teil zur getrockneten Wé&schemenge
geringer Trommelfiillung getrocknet ist.

werden. Empfindliche Wéschestlcke

in einen Waschebeutel oder Kopfkis-

sen stecken (nicht prall gefullt! ).

Waschegewichte

Teil Gewicht in g ca. | Teil Gewicht in g ca.
Bademantel 1200 | Herrenoberhemd 200
Bettbezug 700 | Herrenschlafanzug 500
Betttuch 500 | Herrenunterhemd 100
Bluse 100 | Herrenunterhose, kurz 100
Damenberufsmantel 300 | Herrenunterhose, lang 250
Damennachthemd 200 | Kissenbezug 200
Damenschlipfer 100 | Serviette 100
Frottiertuch 200 | Taschentuch 20
Geschirrtuch 100 | Tischtuch 250
Herrenberufsmantel 600

Bei diesen Waschestiicken handelt es sich um Teile aus Baumwolle.
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Flusensiebe reinigen

Das in der Tirinnenseite befindliche
Flusensieb und das Flusensieb im
Umfang der Einfill6ffnung miissen
unbedingt nach jedem Trocknen ge-
reinigt werden, damit eine einwand-
freie Luftzirkulation gewahrleistet ist.
Die Lampe “SIEBE" leuchtet, um Sie
daran zu erinnern.

Flusensieb in der Einfiill6ffnung

¢ Die Reinigung des Flusensiebes in der
Einflll6ffnung sollte erfolgen, bevor
Sie die Wasche entnehmen.

Die Entfernung der Flusen wird erleich-
tert, wenn Sie dazu lhre Hand anfeuch-
ten oder ein feuchtes Tuch benutzen.

Flusensieb an der Innentiir

¢ Flusensieb am Griff nach oben her-
ausziehen. .

¢ Flusen vom Flusensieb entfernen. Dies
wird erleichtert, wenn Sie dazu lhre
Hand anfeuchten oder ein feuchtes
Tuch benutzen.

¢ Flusensieb wieder einsetzen.

Achtung!

Den Trockner nicht ohne Flusensiebe
oder mit beschadigten Flusensieben
betreiben!
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Kondensatbehalter entleeren

Kondensatbehalter
entnehmen und leeren

Vorsicht! Das Kondensat ist nicht zum
Trinken oder zur Verwendung in Le-
bensmitteln geeignet.

Der Kondensatbehélter muss nach je-
dem Trocknungsgang entleert werden.
Das der Wasche entzogene Wasser
wird innerhalb des Trockners konden-
siert und im Kondensatbehalter aufge-
fangen.

Bei vollem Behalter spricht die Uber-
laufsicherung an und die Wartungs-An-
zeige “BEHALTER® leuchtet; das
Programm wird automatisch unterbro-
chen, die Wasche bleibt nass.

Das Kondenswasser kann auch lber ei-
nen Ablaufschlauch (Sonderzubehdr,
beim Kundendienst erhdltlich) heraus-
gepumpt werden.

Die Entleerung des Kondensatbehélters
entfallt dann.

Das aufgefangene Kondenswasser
kann fir das Dampfbligeleisen verwen-
det werden. Davor sollten Sie es jedoch
durch ein feines Sieb oder einen Kaffee-
filter aus Papier gieBen. Dadurch wer-
den Kkleinste Flusen, die sich im
Kondenswasser befinden kdnnen, im
Filter zurckgehalten.

Gehen Sie bitte wie folgt vor:

¢ Der geflillte Behalter ist schwer. Beim
Entnehmen des Behdlters in die Griff-
mulde greifen, leicht anheben und
beim Herausziehen diesen mit der frei-
en Hand untergreifen.

¢ Auslaufstutzen des Kondensatbehal-
ters herausziehen und Kondensat aus-
gieBen.

¢ Nach dem Entleeren den Auslaufstut-
zen einschieben und den Behélter
wieder einsetzen.

Hinweis!
Der Kondensatbehélter kann auch wéh-

rend des Programmablaufs geleert wer-
den.
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Kurzanweisung

1. Gerat nach den gegebenen Empfeh-
lungen aufstellen, bzw. anschlieBen.

2. Einfllltdr 6ffnen und geschleudertes
Waschgut in die Trommel legen.

3. Einfllltur schlieBen und darauf ach-
ten, dass keine Waschestlicke ein-
geklemmt werden.

4. Trockenprogramm
der Wascheart wéhlen.
Gleichzeitig wird das Gerét einge-
schaltet.

5.Bei Bedarf “SCHON"“-, “KURZ“-,
“SANFT TROCKNEN®- oder “TRO-
CKENGRAD*"-Taste driicken.

6. Gerat starten durch Dricken der
“START/PAUSE“-Taste. Der Tro-
ckenvorgang beginnt.

entsprechend

Sonderzubehor

Externer Kondensatablauf

Mit diesem Bausatz kdénnen Sie das
Kondenswasser in einen  Ablauf
(Waschbecken, Siphon oder Gully) lei-
ten. Die Entleerung des Kondensatbe-
halters entfallt dann (der
Kondensatbehalter muss aber trotz-
dem ordnungsgeman in die Bedienblen-
de eingesetzt werden, s. ,Kondensat-
behélter entleeren®). Die Wartungsan-
zeige "BEHALTER" kann ignoriert wer-
den.

7. Das Programmende wird durch ein
akustisches Signal angezeigt, wenn
die “SIGNAL“-Taste vorher gedruckt
wurde. Wésche entnehmen.

8. Wird die Wasche nicht enthommen,
schaltet sich automatisch die Knit-
terschutzphase ein. Nach Beendi-
gung der Knitterschutzphase
schaltet der Trockner ab.

9. Gerat ausschalten, dazu Programm-
wahler auf “AUS“ drehen.

10. Achtung! Flusensiebe reinigen und
Kondensatbehélter entleeren.
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Beachtenswerte Ratschlage und Tipps

Schranktrocken

Dieser Trocknungsgrad gilt fir Wésche,
die nicht geblgelt und gleich in den
Schrank zurtickgelegt wird (z. B. Frot-
tierwésche, blgelfreie Synthetics usw.).

Bligeltrocken

Wasche aus leichtem bis mittelschwe-
rem Gewebe, die mit dem Bligeleisen
oder mit einer Haushaltsbiigelmaschine
gebulgelt wird.

Abkuhlphase

Damit die Wasche abkuhlen kann, wird
10 Minuten vor Programmende automa-
tisch die AbkUhlphase eingeschaltet.

Die Abkihlphase sollte auf keinen Fall
abgekirzt oder unterbrochen werden
oder ganz entfallen, Gefahr der Knitter-
bildung.

Knitterschutz

Falls Sie am Programmende die Wa-
sche nicht entnehmen, wird diese zur
Vermeidung von Khnitterbildung durch
Liegefalten umgeschichtet und aufgelo-
ckert.

Knitterschutzphase ca. 30 Minuten.

Wasche, die weiterbehandelt
wird...

sollte bugelfeucht der Trommel entnom-
men und haushaltstblich gestreckt und
zusammengelegt werden. Sie schaffen
damit bis zur Weiterverarbeitung einen
Feuchtigkeitsausgleich, der lhnen das
Blgeln von Hand oder mit der Bulgel-
maschine erleichtert.

Trockenzeiten und Energiever-
brauch

sind nicht nur von der Gewebeart, der
Flllmenge, der Saugfahigkeit und dem
gewiinschten Trockengrad, sondern
auch sehr stark abhangig vom Grade
der Entwasserung. Es lassen sich daher
nur ungefahre Werte angeben (s. Seite 35).

Der Einsatz einer Wasche-
schleuder

erscheint dann sinnvoll und energiespa-
rend, wenn lhr Waschvollautomat eine
geringere Schleuderdrehzahl als 800
Umdrehungen in der Minute aufweist.

Trockenstarre

ist jener Zustand in der Waschetrock-
nung, bei welchem eine weitere Bear-
beitung erschwert ist.

Die Trockenstarre ist nicht nur bei Gber-
dehnter Zeitsteuerung méglich, sondern
tritt auch bei Gberflllter Trommel auf.
Die Turbulenz, d. h. das freie Schweben
der Wésche ist beeintrachtigt. Die Mitte
der Wasche bleibt feucht, wahrend au-
Benliegende Wascheteile bereits Uber-
trocknet sind.

Unsere Empfehlung: Geben Sie groBe
und kleine Waschestlicke gleichzeitig in
die Trommel, entnehmen Sie bereits
trockene Teile der Fillung (Tar offnen:
Tockenprozess unterbrochen).  Tur
schlieBen, START/PAUSE-Taste dri-
cken, Trocknung geht weiter.

Besonders groBe Stiicke

unterliegen in der Trockentrommel oft dem
sogen. “Aufwickeln®. Unterbrechen Sie des-
halb das Trocknungsprogramm und geben
Sie dem Waschestlick eine andere Lage.
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Wartung und Pflege

Warmetauscher reinigen

Achtung! Wenn das Display “BITTE
WARMETAUSCHER REINIGEN“ an-
zeigt, miussen Sie unbedingt den War-
metauscher reinigen. Andernfalls kann
Ihr Trockner Schaden nehmen. AuBer-
dem verbraucht er mit verflustem War-
metauscher mehr Energie.

Der Warmetauscher befindet sich auf
der linken Seite im Sockel des Gerétes.

Um ihn zu reinigen, missen Sie ihn aus
dem Sockel entnehmen.

Hierzu sind folgende Handgriffe erfor-
derlich:

1. Gerétetur 6ffnen

2. Sockelklappe vor dem Warmetau-
scher 6ffnen.
Driicken Sie dazu die Entriegelungs-
taste unten an der Sockelklappe.

3. Reinigen Sie die Innenseite der So-
ckelklappe und den Warmetau-
schervorraum von Flusen.

4. Entriegeln Sie den Warmetauscher.
Drehen Sie die beiden Sicherungs-
scheiben jeweils eine Vierteldre-
hung in die angegebenen Pfeil-
richtungen.

W

5. Ziehen Sie den Warmetauscher am
Griff aus dem Sockel heraus.

Die Reinigung des Warmetauschers
kann z. B. durch kraftiges Durchspllen
mit der Handbrause oder mit einer wei-
chen Handbdrste erfolgen.

Benutzen Sie zur Reinigung nie spitze
Gegenstinde oder Werkzeuge, um
zwischen die Lamellen zu fahren.

Der Warmetauscher kann sonst undicht
oder verformt werden.
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Das Wiedereinsetzen des Warmetau-
schers erfolgt in umgekehrter Reihenfol-
ge wie das Entnehmen.

6. Sockelklappe schlieBen.

Der Trockner lauft nicht, solange die
Anzeige “BITTE WARMETAUSCHER
REINIGEN" leuchtet bzw. wenn die So-
ckeltlr nicht geschlossen ist.

Achtung! Ohne Warmetauscher darf
das Gerat nicht betrieben werden!

Flusensiebe

Die Flusensiebe missen nach jedem
Trocknungsgang gereinigt werden (s.
~Flusensiebe reinigen®).

Reinigung der Blenden
und Bedienteile

Reinigen Sie die Blenden und Bedien-
teile keinesfalls mit handelsiblichen
Mdbelpflege- und aggressiven Reini-
gungsmitteln. Sollte eine Reinigung not-
wendig sein, verwenden Sie dazu bitte
nur lauwarmes Wasser und ein weiches
Tuch.

Reinigung des Trommel-
innenraumes

Wenn der gewlnschte Trockengrad
nicht mehr erreicht wird, d. h. die Wa-
sche ist entweder zu trocken oder zu
feucht, empfehlen wir Ihnen, die Trom-
melinnenflache und die Trommelrippen
mit einem mit Essig getrédnkten Lappen
zu reinigen. Dort bildet sich oft ein kaum
sichtbarer Belag, der durch Waschmit-
telrickstande, Wéaschepflegemittel oder
den Kalk im Wasser entstehen kann und
der ein korrektes Abtasten des Trock-
nungsgrades verhindert.

Reinigen der Tiirdichtungen

Gleich nach dem Trocknen mit einem
feuchten Tuch abreiben.

Siebbereich reinigen

Ein minimaler Anteil der Flusen gelangt
trotz des Flusensiebes in den umgeben-
den Siebbereich. Reinigen Sie deshalb
von Zeit zu Zeit — mindestens jedes
Vierteljahr — den gesamten Siebbereich.

Folgende Handgriffe sind erforderlich:

¢ Flusensieb entnehmen (siehe Kapitel
sFlusensiebe reinigen®).

¢ Flusen aus dem gesamten Siebbe-
reich entfernen, am besten mit dem
Staubsauger.

* Flusensieb wieder einsetzen.
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Behebung kleiner Stérungen

Hinweise zur Behebung
kleiner Stérungen
Wenn Sie unsere Ratschlage beachten,

werden Sie immer Freude an lhrem Wa-
schetrockner haben.

Sollte trotzdem eine Stérung auftreten,
so prufen Sie bitte erst die nachfolgend
angefthrten Punkte, bevor Sie einen
Fachmann zu Rate ziehen.

Was ist, wenn...

... das Gerét nicht arbeitet

¢ Haben Sie den Stecker in die Steck-
dose gesteckt?

¢ Haben Sie ein Programm eingestellt?

e Haben Sie die START/PAUSE-Taste
gedrickt?

e Haben Sie die Tir richtig geschlos-
sen?

¢ |st die Sicherung im Sicherungskasten
in Ordnung?

¢ Haben Sie den Kondensatbehéalter ge-
leert und wieder richtig eingesetzt?

... das Trockenergebnis nicht zufrie-

denstellend ist

¢ Haben Sie das richtige Programm ge-
wahlt?

¢ Haben Sie die Flusensiebe gereinigt?

¢ Haben Sie die empfohlene Fillmenge
verwendet?

¢ Haben Sie die Wasche vor dem Trock-
nen ausreichend geschleudert?

¢ Sind die Luftungsschlitze im Sockel-
bereich frei?

¢ Hat sich ein Belag an der Trommelin-
nenfliche oder an den Trommelrip-
pen gebildet?

die Trommelbeleuchtung nicht
funktioniert
* Haben Sie den Stecker in die Steck-
dose gesteckt?

e Haben Sie den Programmwéhler aus
der “AUS“-Stellung gedreht?

¢ |st die Glihlampe noch funktionsfahig
oder muss sie ausgewechselt wer-
den? In diesem Fall verwenden Sie
bitte nur eine Speziallampe, die Sie
beim Kundendienst erhalten. Eine
Standardlampe ist nicht geeignet, die-
se entwickelt zu viel Warmestau und
kann dadurch Beschéadigungen verur-
sachen.

Achtung! Vor Austausch Netzstecker
Ziehen.

Die Gluhlampe befindet sich hinter der
Einfalléffnung oben.

Abdeckhaube abschrauben, Glihlam-
pe auswechseln und Abdeckhaube wie-
der aufschrauben.

Achtung! Die Abdeckhaube muss aus
sicherheitstechnischen Griinden aufge-
schraubt sein. Andernfalls darf der
Trockner nicht betrieben werden.

der Trockengang ungewohnlich
lang dauert
e Wurde bei max. Fillmenge die
SCHON-Taste gedriickt?
* War die Wasche zu feucht?
Hinweis! 5 Stunden nach Beginn des

Trockengangs schaltet sich das Gerat
automatisch ab.
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. sich die Einfiilltiir nicht mit der
“TUR“-Taste 6ffnen lisst

¢ Haben Sie den Stecker in die Steck-
dose gesteckt?

e Haben Sie den Programmwahler aus
der “AUS*-Position gedreht?

.. im Display FEHLBEDIENUNG an-
gezeigt wird

e Haben Sie nach dem Start des Tro-
ckenprogramms eine Taste gedriickt?

Hinweis:

Prifung und Beseitigung vorstehen-
der Fehlerursachen, die nicht durch
ein defektes Gerat entstehen, muss
lhnen unser Kundendienst auch wah-
rend der Garantiezeit berechnen.
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Kundendienst

Wichtig

Tritt eine Stérung auf, so priifen Sie bit-
te zunachst, ob Sie auch die in dieser
Gebrauchsanweisungen enthaltenen
Hinweise und Ratschlage beachtet ha-
ben, bevor Sie den Kundendienst rufen.

Stérung

Wenn Sie flr eine Stérung keinen Hin-
weis in der Gebrauchsanweisung fin-
den, so verstandigen Sie bitte unseren

-- Technischen Kundendienst --
,Profectis®.

Die Kundendienst-Adressen der ndchst-
gelegenen Servicestelle finden Sie im
aktuellen Quelle-Katalog oder im Inter-
net unter:

Deutschland

www.quelle.de
www.profectis.de

Osterreich
www.quelle.at

Die Service-Hotline ist der direkte Draht
zZu allen Kundendienststellen in
Deutschland:

Service-Hotline
0180 - 5 60 60 20
Ersatzteilbestellung
0180 -5 13 60 20
Telekom 0,12 €/Min. (Stand 01/02)

Die Telefonnummer fir den Kunden-
dienst in Osterreich entnehmen Sie bitte
dem ortlichen Telefonbuch oder dem
aktuellen Quelle-Katalog.

Stérungsmeldung
Angaben bei einer Stérung:

a) Vollstandige Anschrift

b) Telefonnummer mit Vorwahl
c) Produkt-Nummer

d) Privileg-Nummer

Bringt das Multidisplay eine Fehler-
meldung (FEHLERCODE: E und eine
Zahl) so teilen Sie dies bitte auch
gleich der Kundendienststelle mit.

Die Produkt- und Privileg-Nummer
finden Sie auf dem Gerate-Typen-
schild, das im Bereich der Einflill6ff-
nung angebracht ist.

Die Angabe der beiden Nummern macht
dem Kundendienst eine gezielte Ersatz-
teilvorbereitung maoglich.

Ubertragen Sie deshalb die Nummern
vom Typenschild gleich in diese Ge-
brauchsanweisung.

Produkt-NFr. ...cceceieeeeiireeeennnns

Privileg-NF. .......ccccaaaaa.e

Achtung!

konnen.

Elektrogeréate diirfen nur durch Elektro-Fachkrafte repariert werden, da
durch unsachgemiBe Reparaturen erhebliche Folgeschaden entstehen
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Technische Daten/Abmessungen

Nennspannung 220-230V ~ 50 Hz

Gesamtanschluss max. 2400 W
Antriebsmotor 200w
Heizung 2200 W
Pumpe ca. 10 W

Absicherung 16 A

Fallgewicht max. 6 kg

Energieeffizienz B

Abmessungen:

Héhe 850 mm

- verstellbar+15 mm

Breite 598 mm

Tiefe 598 mm

Tiefe bei gedffneter Tir 109cm

Gewicht 40kg

3

Dieses Gerat hat das “CE"-Zeichen und entspricht somit folgenden EG-Richtlinien:

— 73/23/EWG vom19. 02. 1973 - Niederspannungsrichtlinie
- 89/336/EWG vom 03. 05. 1989 (einschlieBlich Anderungsrichtlinie 92/31/EWG)
- EMV-Richtlinie

Hinweise fur Prufinstitute

Fir die Prifung nach EN 61 121 sind folgende Programmeinstellungen zu verwen-
den:

Programm “Baumwolle Schranktrocken“ (6,0 kg)
Programm “Baumwolle Bligeltrocken* (6,0 kg)
Programm “Pflegeleicht Schranktrocken®“ (3,0 kg)
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Programmierbare Funktion

Wasserqualitat

Wenn die Wasserqualitat in lhrem Haus-
halt extrem stark von der Norm ab-
weicht und Sie die Trockengrad-
erkennung des Trockners an lhre Was-
serqualitdt anpassen wollen, so gehen
Sie wie folgt vor:

Einstellung

1.

2.

4.

Programmwahler auf ein beliebiges
Programm drehen.

Die beiden Tasten SANFT TROCK-
NEN und SCHON gleichzeitig ca.
3 Sekunden lang driicken, bis im
Multidisplay die Anzeige WASSER-
HARTE erscheint. AnschlieBend
zeigt das Display die aktuelle vom
Werk  vorgegebene  Einstellung
NORMAL WASSER. Dies ist die
Standardeinstellung flir Wasser des
Hértegrades 2 und 3.

HART WASSER fir Wasser mit Har-
tegrad 4.

WEICH WASSER fir Wasser mit
Hértegrad 1.

. SANFT TROCKNEN-Taste so oft

dricken, bis die von lhnen ge-
winschte Einstellung im Multidis-
play erscheint.

Beliebige Taste driicken.

Somit ist die gewahlte Funktion dauer-
haft wirksam.
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Programmiibersicht

Programme fiir Baumwolle und Leinen (Fiillgewicht bis zu 6 kg)

Programmwahlschalter

Waschesymbole

Wasche-/Textilart

dicke oder mehrlagige Textilien, die

EXTRATROCKEN Eo: durchgetrocknet werden sollen
STARKTROCKEN () Gicngetocknet wesden aolien <
SCHRANKTROCKEN () Corcheatoner weeen san
LEICHTTROCKEN @] ‘t,jvté?g:nTSeéltligﬁn, die noch geblgelt
BUGELTROCKEN () Loeawsacn umwell-oder
MANGELTROCKEN () gamangeltwarden so oo @

Programme fiir Pflegeleichte Textilien: Mischgewebe und Synthetics

(Fiillgewicht 1 - 3 kg)

Programmwahlschalter

Waschesymbole

Wasche-/Textilart

dicke oder mehrlagige Textilien, die

)
EXTRATROCKEN @ durchgetrocknet werden sollen
7N diinne Textilien, die keine Nachbe-
SCHRANKTROCKEN (-) handlung (z. B. Biigeln) bendtigen
- 7N diinne Synthetics und Synthetic-
BUGELTROCKEN a Mischgewebe, die noch geblgelt

werden sollen

Sonderprogramme (Fiililgewicht 1 kg, Programm

Programmwahlschalter

Waschesymbole

BABYWASCHE 2 kg, JEANS 6 kg)
Wasche-/Textilart

Trockenprogramm fiir Babywésche aus

= 7N
BABYWASCHE (-9 Baumwolle
7N Spezielles Trockenprogramm flr
JEANS (-9 Freizeit-Kleidung mit unterschiedlichen
Materialstarken
7N Zum Auffrischen und sanften Reinigen
AUFFRISCHEN Q von Textilien mit Hilfe von handelsibli-
chen Trockenreinigungs-Sets
Spezielles Trockenprogramm fur Woll-
WOLLPFLEGE E textilien, die auf dem Wollekorb ausge-
breitet werden
Zum Trocknen von einem Paar Sport-
SPORTSCHUHE schuhen, die auf dem Wollekorb aufge-

stellt werden
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Verbrauchswerte

Einsatz Verbrauchs- Zeitdauer
Beispiele fiir Wasche/Textilien SCHON-Taste | werte in KWh* in Min*
Frottierwésche,
Bademantel nein 4,30 145
Frottierwéasche,
Bademantel nein 4,00 135
Frottierwasche, Trikotwasche,
Biberbettwéasche, Frottee- nein 3,84 130
kiichenhandtlicher
Trikotwasche,
Baumwollhemden nein 3,55 120
Bettwasche,
Tischwéasche nein 3,30 110
Bettwéasche,
Tischwéasche nein 2,95 95

*Werte beziehen sich auf 6,0 kg Baumwollwésche, die mit 800'1 min geschleudert wurde

Einsatz Verbrauchs- Zeitdauer
Beispiele fiir Wasche/Textilien SCHON-Taste |werte in kWh** |in Min**
Pullover, Bett- und
Tischwéasche ja 1,80 75
Pflegeleichte Oberhemden,
Tischwésche, Babykleidung, ja 1,60 65
Socken, Miederwasche
Bett- und Tischwasche, pflege-
leichte Oberhemden, Blusen ja 1,30 55

**Werte beziehen sich auf 3,0 kg Wésche, die

im Pflegeleicht-Waschprogramm geschleudert wurde

Einsatz Verbrauchs Zeitdauer

Beispiele fiir Wasche/Textilien SCHON-Taste |werte in kWh in Min
Strampelanziige, Bodys, Latzchen etc.
Flllgewicht 2,0 kg nein 2,00 150
Jeans, Sweat-Shirts etc.
Fillgewicht 6,0 kg nein 3,50 120
Textilien nach dem Tragen oder
nach langerer Lagerung nein 0,60 34
Fallgewicht 1,0 kg
Wollpullover, -jacken

nein 30-180
Jogging- oder Turnschuhe

nein 30-180
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Gewahrleistung

Bei allen technischen Gerdten von QUELLE
beheben wir eventuelle Mangel im Rahmen der
gesetzlichen Gewdhrleistungspflicht. Im Ge-
wabhrleistungsfall wenden Sie sich bitte an eine
QUELLE-Verkaufsstelle in Ihrer Ndhe, an den
Technischen Kundendienst PROFECTIS oder
rufen Sie bei einer unserer Service-Hotlines an.
Die Bedingungen und die Telefonnummern
hierzu finden Sie im Service-Teil des QUELLE-
Hauptkataloges.

QUELLE AG
90762 Firth

Waischetrockner Pro Comfort 9350
Produkt-Nr. 058.771

125 981 370 - 0605



